A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Module 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.2 Faire ses valises

O Nommez et décrivez les objets courants a emporter et les types de valises.
O Faire sa valise pour un voyage d'affaires.
O Se repérer dans les régles et restrictions concernant les bagages a I'aéroport.

La valise (Der Koffer) La serviette (Das Handtuch)
Le sac a dos (Der Rucksack) Les lunettes de soleil  (Die Sonnenbrille)
Le bagage (Das Gepdick) La batterie externe (Die Powerbank)
La pochette (Das Etui) L'appareil photo (Un)  (Die Kamera)

La trousse de toilette  (Die Kulturtasche) Le casque (Der Kopfhérer)
Le sous-vétement (Die Unterwdsche) Les écouteurs (Die Ohrhérer)
Le maillot de bain (Der Badeanzug / Die Badehose)  Défaire (Auspacken)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Pour préparer votre valise sans perdre de place, enroulez les t-shirts et les chemises. Les
pantalons et les robes se posent a plat et dépassent un peu au début, puis on les rabat a la

fin. Les vétements volumineux, comme une veste, se plient et vont sur le dessus. Dans les
espaces libres, on met les accessoires et les chaussures. On peut aussi utiliser celles-ci pour
ranger des chaussettes.

Um deinen Koffer zu packen, ohne Platz zu verlieren, rollst du T-Shirts und Hemden ein. Die Hosen und die
Kleider legt man flach hinein und ldsst sie am Anfang ein bisschen tiberstehen, dann schldgt man sie am Ende
um. Volumindse Kleidungsstiicke, wie eine Jacke, werden gefaltet und kommen nach oben. In die freien

Zwischenrdume legt man die Accessoires und die Schuhe. Man kann diese auch benutzen, um Socken zu
verstauen.

1. Quelle méthode aide a gagner de la place pour les t-shirts et les chemises ?
a. La méthode de I'enroulement b. La méthode du pliage en carré
c. La méthode du cintre d. La méthode du sac sous vide
2. Ou place-t-on les vestes ou les vétements plus volumineux ?

a. Dans un sac séparé, en cabine b. Dans les poches extérieures
¢. Tout au fond, sous les pantalons d. Sur le dessus de la valise
1-a2-d

2. Grammatik: Pronoms : celui, celle, ceux, celles
Die Demonstrativpronomen ersetzen ein bereits genanntes Nomen: celui,
celle, ceux, celles, oder ahnliche Formen celui-ci, celui-la.

1. -ci hinzuftigen fUr etwas, das nah ist, -1a fur etwas, das weiter weg ist.
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Nombre (Anzahl) Masculin (Maskulin) Féminin (Feminin)
Singulier (Singular) Celui Celle
Pluriel (Plural) Ceux Celles
Pluriel (Plural) Ceux-ci Celles-ci
Pluriel (Plural) Ceux-la Celles-la
1. Vous avez deux valises : va en soute et celle-la reste en cabine. (Sie haben zwei
Koffer: dieser kommt in den Frachtraum und jener bleibt in der Kabine.)
a. celle-ci b. ceux-ci c. celle d. celui-ci
2. J'hésite entre deux sacs a dos, mais je prends qui a une poche pour l'ordinateur.
(Ich schwanke zwischen zwei Ruckséicken, aber ich nehme den, der ein Fach fiir den Laptop hat.)
a. celui b. celle ¢. celui-ci d. ceux

1. celle-ci 2. celui

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Je préfére ce téléphone. Le téléphone est plus simple a utiliser.

(Ich bevorzuge dieses hier. Es ist einfacher zu bedienen.)
2. (Laquelle) Tu prends quelle chaise ? La chaise prés de la fenétre ou la chaise prés de la porte ?

(Welchen nimmst du? Den am Fenster oder den an der Tiir?)
3. Ces documents sont importants. Les documents sont pour le directeur.

(Diese Dokumente sind wichtig. Diese hier sind fiir den Direktor.)

1. Je préfére celui-ci. Il est plus simple a utiliser. 2. Tu prends laquelle ? Celle prés de la fenétre ou celle preés de la porte ? 3.
Ces documents sont importants. Ceux-ci sont pour le directeur.
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. la valise 1. le bagage principal

b. la trousse de toilette 2. la pochette de toilette
c.lesacados 3. les objets plus éloignés

d. ceux-la 4. le bagage porté sur le dos
a-1b-2c-4d-3

2. Gepackregeln und Packtipps (Inlandsflug Frankreich) (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: sous-vétements, valise, bagage, pochette, trousse de toilette, batterie
externe

Note de voyage - Pour un déplacement professionnel de deux jours, prenez un (1)

cabine et un accessoire personnel (sac a dos ou (2) ). La (3)
doit pouvoir fermer et rester légere. Mettez une (4) petit
format et gardez vos écouteurs et votre (5) dans le sac a dos.

A l'aéroport, les liquides doivent étre dans un petit sac transparent. Les objets coupants sont
interdits en cabine. Pour gagner de la place, enroulez les t-shirts et placez les (6)
dans les chaussures. Vous pouvez défaire et refaire la valise avant le retour.

Reisenotiz - Fiir eine zweitdgige Dienstreise nehmen Sie ein Handgepdckstiick und einen persdnlichen Gegenstand
(Rucksack oder kleine Tasche) mit. Der Koffer muss sich schliefSen lassen und leicht bleiben. Nehmen Sie eine kleine
Kulturtasche und bewahren Sie Ihre Kopfhdrer und Ihre Powerbank im Rucksack auf.

Am Flughafen miissen Fliissigkeiten in einem kleinen transparenten Beutel sein. Schneidende Gegenstdnde sind im
Handgepdck verboten. Um Platz zu sparen, rollen Sie die T-Shirts und legen Sie die Unterwdsche in die Schuhe. Sie
kénnen den Koffer vor der Riickreise aus- und wieder einpacken.

(1) bagage, (2) pochette, (3) valise, (4) trousse de toilette, (5) batterie externe, (6) sous-vétements

1. Quels objets le texte conseille-t-il de garder dans le sac a dos et quelles regles sur les liquides et les
objets coupants sont mentionnées ?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und waéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wahr Falsch [§

1. Elle part pour un court déplacement professionnel a Lyon. O O
2. Elle a mis son appareil photo dans la valise pour 'enregistrer en soute. O |
3. Elle a décidé de ne pas prendre de maillot de bain. O O
1-V2-X3-V
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Pour le voyage d'affaires, je ma valise  (Fiir die Geschdftsreise packe ich meinen Koffer

et je vérifie la trousse de toilette. aus und Gberprife den Kulturbeutel.)

a. défait b. défaire c. défasse d. défais

2. Alaéroport, j' la valise cabine et je (Am Flughafen nehme ich den

garde le sac & dos avec mon ordinateur. Handgepdckkoffer mit und behalte den

Rucksack mit meinem Laptop.)
a. apportes b. apportons ¢. apportais d. apporte
3. J'ai pris les écouteurs, mais j' (Ich habe die Kopfhérer mitgenommen, aber
dans I'hétel. ich habe die da im Hotel vergessen.)
a. aioublié/ceux ci b. aoublié /ceux la c. aioublié/ceux la

d. asoublié/ceux la
1. défais 2. apporte 3. ai oublié / ceux la

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Valise cabine pour déplacement

Nadia Alors, tu pars a Lyon demain ? Tu prends une valise cabine ou un sac a dos ?
(collegue): (Also, du fahrst morgen nach Lyon? Nimmst du einen Handgepdckkoffer oder einen
Rucksack?)

Thomas (vous): Je prends une petite valise cabine et mon sac a dos en plus, si c'est autorisé.
(Ich nehme einen kleinen Handgepdckkoffer und zusdtzlich meinen Rucksack, wenn das

erlaubt ist.)
Nadia Pense a ta trousse de toilette et a une pochette pour les chargeurs, les
(collegue): écouteurs et la batterie externe.
(Denk an deinen Kulturbeutel und an ein Etui fiir die Ladegerdite, die Kopfhérer und die
Powerbank.)

Thomas (vous): Bonne idée - j'ajoute aussi une serviette et des sous-vétements, au cas ou je
doive rester une nuit de plus.
(Gute Idee - ich packe auch ein Handtuch und Unterwdsche ein, falls ich eine Nacht
lénger bleiben muss.)

Nadia Oui, et a l'arrivée tu pourras défaire ta valise rapidement pour étre prét pour
(collegue): la réunion.
(Ja, und bei der Ankunft kannst du deinen Koffer schnell auspacken, um fiir das Meeting
bereit zu sein.)

1. Quels objets Thomas veut-il mettre dans sa valise cabine ? Cite-en trois.
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6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

pratique pour... / Si mon bagage est trop lourd, je retire... ou je demande a le mettre en soute.

1. Vous partez a Paris pour un voyage d'affaires de deux jours : qu'est-ce que vous mettez
dans votre valise et qu'est-ce que vous gardez dans votre bagage a main ?

2. Al'aéroport en France, que faites-vous si votre bagage est trop lourd ou si on vous demande de ne
pas prendre un objet en cabine ?

7. Schreiben: E-Mail (QR: Kl+)

Objet : Bagage cabine - déplacement a Lyon
Salut,

Pour demain, on part tét et on n'a pas de valise en soute. Tu prends une valise cabine
ouunsacados?

Attention : pas de flacons de plus de 100 ml en cabine (donc la trousse de toilette en
petit format). Moi je prends aussi mon chargeur et une batterie externe.

Tu prends un ordinateur ? A l'aéroport, il faut le sortir du sac.

Camille

Schreibe eine passende Antwort: Je prends plutét celui-ci / celle-a, parce que... / J'ai déja mis dans ma
valise... / Est-ce que tu sais si on peut... ?

Wichtige Verben Défaire (entfernen) Apporter (bringen) Oubllier (verges'sen)
Present Present Passé compose

jelj' défais apporte ai oublié

tu défais apportes as oublié

il/elle/on défait apporte aoublié

nous défaisons apportons avons oublié

vous défaites apportez avez oublié

ils/elles défont apportent ont oublié
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